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Deutscher Standort

Seit 1981 befindet sich der Hauptsitz der ESO auf dem
Forschungscampus in Garching. Seitdem wird die ESO

stetig grof3er.

German base

Since 1981 ESO’s Headquarters are located here on the
research campus in Garching. And ESO has continued

fo grow since then.

Prazisionsarbeit

Ein Techniker der ESO arbeitet an den
Kontrollmechanismen fur die Spiegelsegmente am
geplanten Extremely Large Telescope (ELT).

Precision work

An ESQO technician works on the control mechanism for
the mirror segments of the Extremely Large Telescope

(ELT).

Wenn du etwas alleine nicht
schaffst, musst du mit

anderen zusammenarbeiten.
Genau das machen mehrere
Lander in Europa: Sie haben
zusammen die ESO gegrun-

det, um mit Teleskopen
in Chile gemeinsam das
Universum zu studieren.

If you can’t do something
by yourself, you have to
work together. That’'s what
countries in Europe have
done. They created ESO to
study the Universe together,
using big telescopes in
Chile.
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Die ESO ist eine erfolgreiche zwischen-
staatliche Organisation zur Erforschung
des Universums. Mehr als 15 Lander
haben sich zusammengeschlossen, um
Teleskope in Chile zu bauen — einem der
besten Orte der Welt, um astronomische
Forschung zu betreiben.

ESO Is a successful cooperative
Intergovernmental organisation to study
the Universe. More than 15 countries have
Jjoined forces to build large telescopes in
Chile — one of the best places in the world
to do astronomy.

Das ESO-Logo

Das Logo der ESO zeigt die vier
Sterne vom Kreuz des Sudens,
dem bekanntesten Sternbild am
Sudsternhimmel.

The ESO logo

The ESO logo shows the four stars of
the Southern Cross, the most famous
constellation in the southern sKky.




